HARD CHARGER PULL HANDLES - TRADITIONAL PULL HANDLE

Traditional Pull Handle- designed for operability in most environments with most
set ups. Aluminum Traditional Pull Handle- designed for operability in most
environments with most set ups. The Pull Handles are designed to work with
Devil Dog Concepts Side Charging Systems, these are the Pull Handles only for
the full system. Tactical Pull Handle designed to enhance speed and ease of use
in a tactical environment with gloved hands Aluminum Tactical Pull Handle
designed to enhance speed and ease of use in a tactical environment with gloved
hands Aluminum Subdued Pull Handle designed to create a low profile to reduce
snagging and enhance operability with the grooved front end. Aluminum
Competition Pull Handle designed to enhance speed and ease of use in
competition with scoped rifles. Aluminum Extended Competition Pull Handle
designed a bit longer that the Competition Pull Handle to even further enhance
speed and ease of use in competition shooting. Works with any Devil Dog
Concepts Side Charging Handle System.

Attributes

Name: TRADITIONAL PULL HANDLE
Manufacturer: DEVIL DOG CONCEPTS
Product no.: 100048046

Mfr. No.: DDCPH031

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 108mm

UPC: 865038000121

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den HARD CHARGER PULL
HANDLES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HARD CHARGER PULL HANDLES von Devil Dog Concepts entschieden haben.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Waffen
und Zubehor vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung der Pull Handles immer geeignete Schutzausriistung tragen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt sicher und funktionsfahig ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Pull Handles nur in Verbindung mit den Side Charging Systems von Devil Dog Concepts.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und frei von Ol oder anderen Substanzen sind, die die Griffigkeit
beeintrachtigen konnten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt mit ibermaRiger Kraft zu verwenden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfiigen, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

® Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Pull Handles sorgfaltig.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Pull Handle sicher und fest sitzt.

2. Verwendung:

® Halten Sie den Pull Handle mit beiden Handen fest, um eine optimale Kontrolle zu gewahrleisten.

® Ziehen Sie den Pull Handle sanft, um die Waffe zu bedienen, und vermeiden Sie ruckartige
Bewegungen.

* Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Handhabung und der Benutzerfreundlichkeit des Pull Handles
vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstéandig entleert und gereinigt ist.

® Bei Fragen zur Entsorgung wenden Sie sich bitte an die zustéandigen Behoérden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziiglich des HARD CHARGER PULL HANDLES wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform
regelmaRig auf Rickrufinformationen Uberprifen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HARD CHARGER PULL HANDLES ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Devil Dog Concepts entschieden haben.



Safety Instruction Guide for HARD CHARGER PULL
HANDLES TRADITIONAL PULL HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the HARD CHARGER PULL HANDLES TRADITIONAL PULL HANDLE. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.
Always inspect the product for damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the pull handle only as intended, with Devil Dog Concepts Side Charging Systems.
Do not modify the pull handle or use it with incompatible systems.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the pull handle.
Avoid using the pull handle in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

Be cautious when using the pull handle with gloved hands to maintain control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Align the HARD CHARGER PULL HANDLE with the charging handle slot on the firearm.
Gently insert the pull handle into the slot until it is securely in place.

Confirm that the pull handle is firmly attached and does not move.

2. Usage:

Grip the pull handle firmly with your dominant hand.

Pull back on the handle to charge the firearm.

Release the handle smoothly to return it to its original position.

Practice using the pull handle in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions
® Dispose of the HARD CHARGER PULL HANDLE in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the HARD CHARGER PULL HANDLES TRADITIONAL PULL HANDLE, please consult
the manufacturer's website or customer service for assistance.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Tir
Traditionnelle HARD CHARGER PULL HANDLES
DEVIL DOG CONCEPTS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Tir Traditionnelle HARD CHARGER PULL HANDLES de Devil Dog Concepts. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une prise solide et ergonomique. Pour garantir
votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser la poignée.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses performances.
Utilisez la poignée uniguement dans les environnements pour lesquels elle a été congue.
Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Signalez immédiatement tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des gants appropriés lorsque vous utilisez la poignée dans un environnement tactique.

Ne forcez pas la poignée audela de ses capacités, car cela peut entrainer des blessures.

Utilisez la poignée uniquement avec les systémes de chargement latéral de Devil Dog Concepts pour garantir
une compatibilité et une sécurité optimales.

Evitez les surfaces glissantes ou instables lors de I'utilisation de la poignée.

N'utilisez pas la poignée si vous étes sous l'influence de substances altérant vos capacités.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer la poignée.

® Suivez les instructions fournies avec votre systéme de chargement latéral pour fixer correctement la
poignée.

® Veérifiez que la poignée est solidement fixée avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation :
* Tenez fermement la poignée avec une prise stable.

® Utilisez la poignée pour un chargement latéral en toute sécurité, en suivant les bonnes pratiques de tir.
® Ne tirez pas sur la poignée de maniére excessive, car cela peut endommager le produit.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la poignée a la poubelle ordinaire.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sila poignée est endommagée ou usée, envisagez de la retourner a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Poignée de Tir Traditionnelle HARD CHARGER
PULL HANDLES, veuillez consulter le site web de Devil Dog Concepts ou contacter leur service client.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre Poignée de Tir
Traditionnelle. Restez vigilant et tirez en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia di
Trazione Tradizionale HARD CHARGER PULL
HANDLES DEVIL DOG CONCEPTS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Trazione Tradizionale HARD CHARGER PULL HANDLES di Devil Dog
Concepts. Questo prodotto & progettato per migliorare I'operabilita e la facilita d'uso in vari ambienti. E importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la maniglia solo in ambienti e configurazioni compatibili.

Indossa sempre guanti appropriati quando utilizzi il prodotto in ambienti tattici.

Assicurati che la maniglia sia saldamente installata prima dell'uso.

Evita di esercitare una forza eccessiva sulla maniglia per prevenire rotture o malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione della Maniglia di Trazione

Rimuovi eventuali maniglie precedenti e pulisci I'area di installazione.
Posiziona la maniglia di trazione sulla superficie desiderata.

Fissa la maniglia utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che la maniglia sia stabile e non si muova.

2. Uso della Maniglia di Trazione
® Afferrala saldamente con entrambe le mani.

® Esegui movimenti fluidi e controllati durante I'uso.
® Non forzare la maniglia oltre i limiti di progettazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale di Devil Dog
Concepts. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Maniglia di Trazione
Tradizionale HARD CHARGER PULL HANDLES di Devil Dog Concepts.



HARD CHARGER PULL HANDLES KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

HARD CHARGER PULL HANDLES DEVIL DOG CONCEPTS TRADITIONAL PULL HANDLE on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta ja turvallista kaytt6a erilaisissa ymparistdissad. Tama ohje sisaltaé tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit hyddyntéa tuotetta parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd otat kayttoon tarvittavat suojavarusteet, kuten késineet, erityisesti taktisissa ymparistdissa.
Ole varovainen, kun kaytat tuotetta liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Valta liiallista painetta tai voimaa vetokahvojen kaytdssé, jotta valtat vaurioitumisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnitd vetokahvat tiukasti, mutta varovasti, jotta ne eivat vaurioidu.
® Tarkista, etté vetokahvat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Ota vetokahvoista tukevasti kiinni kayttaessasi.

® Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttoa.
® Kayta vetokahvoja rauhallisesti ja hallitusti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti, noudattaen paikallisia jatehuoltokaytantoja.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.



